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Wypakowanie: Dziekujemy za zakup urzgdzenia sSwietlnego Jellydome firmy American DJ®. Kazdy
egzemplarz Jellydome zostat gruntownie przetestowany, co jest gwarancja jego prawidtowego
funkcjonowania. Przed rozpakowaniem nalezy sprawdzi¢ czy opakowanie nie zostato uszkodzone w czasie
transportu. W razie stwierdzenia uszkodzenia opakowania, doktadnie sprawdz, czy nie nastgpito uszkodzenie
sprzetu oraz upewnij sie, ze wszystkie czesci konieczne do obstugi urzadzenia przybyly w stanie
nienaruszonym. W razie stwierdzenia usterek lub braku czesci, nalezy skontaktowac sie z bezptatnym biurem obstugi
klienta w celu uzyskania dalszych instrukcji. Prosimy o taki kontakt przed podjeciem decyzji o zwrocie urzadzenia do
sprzedawcy.

Wstep: Jellydome jest inteligentnym diodowym urzadzeniem swietinym kompatybilnym z systemem DMX.
Urzadzenie posiada trzy tryby operacyjne: tryb reakcji na dzwiek (Sound Active Mode), tryb pokazu (Show
Mode) oraz tryb DMX. Moze ono pracowa¢ indywidualnie (Stand Alone) lub w konfiguracji Master/Slave. W
celu uzyskania lepszych efektéw poprzez poprawienie widocznosci projektowanej wigzki swiatta, nalezy uzyc
maszyny mgielnej lub dymu do efektéw specjalnych.

Obstuga klienta: W razie jakichkolwiek probleméw, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy
American Audio. Istnieje rowniez mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z nami. Mozna to zrobi¢ poprzez naszg
strone internetowa www.americandj.eu oraz piszac na adres: support@americandj.eu.

Ostrzezenie! Aby zapobiec lub zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem lub pozaru, nie wtgczaj urzadzenia w
warunkach deszczowych lub przy podwyzszonej wilgotnosci powietrza.

Ostrzezenie! Urzadzenie moze powaznie uszkodzi¢ wzrok. Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na zrédto
Swiatta.

WSKAZOWKI OGOLNE

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia, prosimy o przeczytanie instrukcji obstugi i zapoznanie sie z
podstawowymi funkcjami urzadzenia. Instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa obstugi
oraz sposobu konserwacji urzadzenia. Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi w celu ponownego uzycia.

CHARAKTERYSTYKA

e Protok6t DMX-512

e 3 Kanaty DMX

e 3 Tryby Operacyjne — Reakcja na Dzwiek (Sound Active), Tryb Pokazu (Show), Sterowanie Sygnatem
DMX (DMX Control)

¢ Praca Indywidualna (Stand Alone) lub Konfiguracja Master/Slave

e  Wbudowany Mikrofon

e Kompatybilne z konsolg UC3 (sprzedawana osobno)

UWAGI DOTYCZACE OBSLUGI

Uwaga! Urzadzenie nie zawiera zadnych elementéw przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.
Gwarancja na urzadzenie traci waznosé, jesli uzytkownik zdecyduje sie na samowolng naprawe ktorejkolwiek
czesci. Jezeli jakas czes¢ wymaga naprawy to nalezy sie skontaktowac¢ z American DJ®.

Firma American DJ® nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za usterki powstate w wyniku nie zapoznania sie z
trescig niniejszej instrukcji lub z powodu nieautoryzowanej modyfikacji sprzetu.
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SRODKI BEZPIECZENSTWA

Dla wtasnego bezpieczenstwa, przed rozpoczeciem instalacji i uruchomieniem urzadzenia prosimy o
przeczytanie i zrozumienie catej instrukcji obstugi.

e Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem lub pozaru, nie wiaczaj urzadzenia w warunkach deszczowych
lub przy podwyzszonej wilgotnosci powietrza.

e Trzymaj urzadzenie z dala od wody lub innych ptynow.

e Upewnij sie, ze napiecie pobierane przez urzadzenie jest takie samo jak napiecie w sieci.

e Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony.

e Nie probuj usuna¢ lub wytamac bolca uziemienia z wtyczki. Jego zadaniem jest zabezpieczenie przed
porazeniem pradem i pozarem w wypadku zwarcia wewnatrz urzadzenia.

e Wyciagnij wtyczke z kontaktu zanim wigczysz urzadzenie do obwodu zawierajacego inne urzadzenia
elektroniczne.

e Pod zadnym pozorem nie $ciggaj wierzchniej obudowy. Urzadzenie nie zawiera zadnych elementéw
przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.

e Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli pokrywa obudowy jest zdjeta.

e Instaluj urzadzenie tylko w miejscach zapewniajgcych dobrg wentylacje. Odstep pomiedzy urzadzeniem i
$ciang nie powinien by¢ mniejszy niz 15 cm.

e Nie uzywaj urzadzenia, jesli jakikolwiek jego element ulegt uszkodzeniu.

e Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku wewnatrz budynku. Gwarancja na urzgdzenie straci
waznose, jesli zostanie ono uzyte na dworze.

e Instaluj urzadzenie tak, aby byto ono stabilne i bezpieczne.

e Przewdd zasilania utéz tak, aby nikt po nim nie chodzit ani tez niczego na nim nie stawiat. Zwroc¢
szczegoblng uwage na miejsca, w ktérych przewody wchodza/wychodza z urzadzenia oraz na ziaczki i
wtyczki.

e Konserwacja — Sprzet powinien by¢ czyszczony zgodnie z zaleceniami wytwoércy. Szczegdty dotyczace
czyszczenia — patrz str. 9.

e Ciepto — Urzadzenie powinno by¢ umieszczone z dala od zrodet ciepta takich jak grzejniki, rejestratory
ciepta, piece oraz innych urzadzen wytwarzajacych ciepto (wtgcznie ze wzmacniaczami).

e Urzadzenie powinno by¢ serwisowane przez wykwalifikowany personel w przypadku, gdy:

A. Cos spadfo na urzadzenie lub zostato ono zalane woda lub innym ptynem.
B. Urzadzenie nie zostato schowane przed deszczem.
C. Urzadzenie nie dziata normalnie.
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USTAWIENIA

Zasilanie: Przed podfgczeniem urzadzenia do sieci nalezy upewni¢ sie, ze napiecie w sieci odpowiada
napieciu, na jakim pracuje urzadzenie. Urzadzenie Jellydome™ firmy American DJ® dostepne jest w dwoch
wersjach: 120V i 220V. Ze wzgledu na to, ze napiecie w sieci moze przyjmowac¢ inne wartosci w réznych
miejscach, wskazane jest sprawdzenie napiecia w gniazdku sciennym przed uruchomieniem urzadzenia.

DMX-512: DMX to skrét od Digital Multiplex (cyfrowe przesytanie dwéch lub wiecej komunikatéw jednym
kanatem réwnoczesnie). Jest to uniwersalny protokét przesytania danych, wykorzystywany przez wiekszos¢
producentow sprzetu oswietleniowego oraz urzadzen sterujgcych. System ten umozliwia komunikacje
pomiedzy urzadzeniami a konsolg DMX, ktéra przesyta instrukcje do danego urzadzenia. Instrukcja jest
przesytana, jako seria danych przekazywanych z urzadzenia na urzgdzenie poprzez terminale XLR DATA ,IN”
(dane wejsciowe) i DATA ,OUT” (dane wyjsciowe) znajdujace sie we wszystkich urzgdzeniach DMX
(wiekszos¢ konsoli posiada tylko terminal DATA ,OUT”.)

Potaczenie DMX: Jezyk DMX pozwala sterowac z poziomu konsoli potaczonymi z sobg ré6znymi urzgdzeniami
(rézne typy potaczonych urzadzen, inny producent) pod warunkiem, ze wszystkie urzadzenia i konsola dziatajg
w systemie DMX. W celu zapewnienia prawidtowego przesytu danych DMX, przy kilku urzadzeniach nalezy
uzy¢ mozliwie jak najkrotszych kabli. Kolejnosé, w jakiej urzadzenia sg potaczone nie ma wptywu na docelowy
adres DMX. Przyktadowo, urzadzenie, ktéremu przypisujemy adres DMX 1 moze znajdowaé¢ sie w dowolnej
pozycji w pofaczeniu szeregowym urzadzen, na poczatku, na koncu lub w dowolnym miejscu w srodku
szeregu. Dlatego tez urzadzenie, ktére jest kontrolowane przez konsole, jako pierwsze, moze by¢ ostatnim
urzadzeniem szeregu. Gdy urzadzeniu przypisujemy adres DMX 1, konsola DMX wie, ze nalezy wysyta¢ do
niego dane przeznaczone dla adresu 1 bez wzgledu na to, na ktérej pozycji w potaczeniu szeregowym to
urzadzenie sie znajduje.

Przetaczniki Dipswitch w trybie DMX: Adres DMX jest ustalany na tym urzgdzeniu przy pomocy
przetacznikéw Dipswitch. Kazdy przetacznik reprezentuje pewng wartos¢ binarna.

Przetacznik 1 adres wynosi 1 KANALY DMX
Przetacznik 2 adres wynosi 2
Przetacznik 3 adres wynosi 4
Przetacznik 4 adres wynosi 8
Przetacznik 5 adres wynosi 16

DMX CHANNEL

Przetacznik 6 adres wynosi 32 N s 5000
Przetacznik 7 adres wynosi 64 ] ) T T | T
Przetacznik 8 adres wynosi 128 1 4 16 65 256

Przetacznik 9 adres wynosi 256
Przetacznik 10 — Niektére urzadzenia pomijajg ten przetacznik. Jesli jednak urzadzenie posiada przetacznik
10, jest on uzywany w celu aktywacji funkcji specjalnych.

Kazdy przetacznik ma z gory ustalong wartos¢. Adres DMX jest ustawiany poprzez kombinacje tych
przetacznikow, ktérych suma daje wartos¢ pozadanego adresu. Na przyktad, aby ustawi¢ adres DMX 21,
uzywamy przetgcznikéw 1, 3 i 5. Przetacznik sensoryczny Dipswitch 1 ma wartos¢ 1, przetacznik 3 ma wartosc
4 a przetacznik 5 ma wartos¢ 16. Kombinacja tych trzech przetgcznikéw ustawia adres DMX 21.

Ustawianie adresu DMX 21: Ustawianie adresu DMX 201:
Przetacznik #1 =1 Przetacznik #1 = 1
Przetacznik # 3 = 4 Przetagcznik #4 = 8
Przetacznik #5 =16 Przetacznik # 7 = 64
=21 Przetacznik # 8 = 128
=201

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americandj.eu — Jellydome Instrukcja Obstugi Str. 5



USTAWIENIA (ciag dalszy)

Wymogi techniczne dotyczace kabli DMX (Dla trybu DMX i konfiguracji Master/Slave): Urzadzenie
Jellydome™ firmy American DJ® jest dwukanatowg jednostkg DMX, ktéra moze by¢ sterowana z poziomu
konsoli DMX-512. Adres DMX ustawiamy na tylnym panelu urzadzenia. Jellydome™ oraz ... . .- oo
konsola DMX wymagajg kabla DMX-512 o oporze 110 oméw do przesytu danych
wejsciowych i wyjsciowych (Rys.1). Zalecamy uzycie kabli DMX Accu—Cable. Jesli
uzytkownik robi wtasne przewody, powinien uzy¢ standardowych kabli ekranowanych o
oporze 110-120 omoéw. (Tego typu kable mozna nabyé w wiekszosci profesjonalnych
sklepdw sprzedajacych sprzet dzwiekowy i oswietleniowy). Kable powinny mie¢ na swych
koncach zenskie i meskie ztacza XLR. Nalezy pamieta¢, ze kable DMX muszg byc¢

. , 7 . Figura 1
potaczone szeregowo i nie wolno tworzy¢ weztbw w obwodzie. o

Uwaga: Robigc wtasne kable postepuj zgodnie ze schematami na Rys. 2 i 3, nie uzywaj zacisku oczkowego
uziemienia (ground lug) na ztaczu XLR. Nie tgcz ekranu kabla z zaciskiem oczkowym ani tez nie pozwo6l na
kontakt pomiedzy ekranem i obudowa zewnetrzng ztgcza XLR. Uziemienie ekranu moze spowodowac spiecie
lub zaktdcenia sygnatu.

COMMON

Rys. 2
e e A XLR Konfiguracja Bolcow (Pinow)
0 @ Pin1 — Uziemienie
| 3t Pin2 — Minus (Data Compliment)
Pin3 — Plus (Data True)

Uwaga: Zakonczenie Liniowe (Line Termination). Przy uzyciu dtuzszych kabli, wskazane jest zastosowanie
terminatora przy ostatnim urzadzeniu w szeregu w celu unikniecia zaktocen sygnatu. Terminator to opornik
110 — 120 omoéw, moc ' wata, ktéry podigczamy pomiedzy 2 i 3 bolcem ztgcza meskiego (male connector)
XLR (DATA + i DATA —-). Ziacze to wkiadamy do zigczki zenskiej (female connector) XLR ostatniego
urzadzenia w szeregu, aby zakonczy¢ linie. Zastosowanie terminatora (ADJ numer serii Z-DMX/T) zmniejszy
prawdopodobienstwo wystgpienia zaktocen sygnatu.

Terminatory redukujg bfedy przesytu
@ sygnatu, pozwalajq unikngé
‘.’ problemdéw zwigzanych z transmisjg
sygnatu oraz interferencjg. Zaleca Rys. 4
sie je (op6r 120 oméw, moc Vs wata)
na ostatnim gniezdzie wyjsciowym
pomiedzy bolcem 2 (DMX -) |
bolcem 3 (DMX +).

5-Pinowe Lacza DMX XLR. Niektérzy producenci uzywajg do przesytu danych 5-bolcowych ztgczy XLR
zamiast 3-bolcowych. Urzgdzenia z gniazdami 5-bolcowymi moga by¢ wprowadzone do obwodu, w ktérym
stosowane sg ztacza 3-bolcowe. Nalezy wtedy uzy¢ przejsciowki. Sg one dostepne w wiekszosci sklepéw ze
sprzetem elektrycznym. Ponizsza tabela pokazuje jak prawidtowo dokonaé¢ zmiany wtyczek.

Konwersja 3-Pin XLR na 5-Pin XLR
Przewdd 3-pinowy zenski XLR (Out) 5-pinowy meski XLR (In)
Uziemienie/Ekran Pin 1 Pin 1
Sygnat — (Data compliment) Pin 2 Pin 2
Sygnat + (Data True) Pin 3 Pin 3
Nie uzywany Pin 4 — nie uzywac
Nie uzywany Pin 5 — nie uzywac
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DZIALANIE

Tryby Pracy:
Tryb Samodzielny Stand-Alone (Reakcja ha Dzwigk oraz Automatyczny Wybor Programoéw):

Reakcja na Dzwiek (Sound Active):

1. Ustawiamy przetacznik dipswitch #1 w pozycji wtaczonej ,On”. Urzadzenie bedzie reagowaé na niskie
czestotliwosci dzwieku poprzez mikrofon.

2. Przetacznik dipswitch 3 zmieni kierunek rotacji na przeciwny.

Program Automatyczny (Auto Program):

1. W celu uruchomienia programu Auto, nalezy przetaczniki dipswitch 1 i 2 ustawi¢ w pozycji wigczonej “On”.
Przetacznik dipswitch 3 zmieni kierunek rotacji na przeciwny.

Przetaczniki 4, 5, i 6 stuzg do ustawiania predkosci obrotu.

2. Aby kontrolowa¢ rézne funkcje urzadzenia wigcznie z funkcjg wygaszania Blackout mozna opcjonalnie
uzy¢ konsoli UC3 (sprzedawana osobno). Kontroler UC3 zostat opisany na nastepnej stronie.

Konfiguracja Master-Slave:

Funkcja ta umozliwia potaczenie urzadzen razem i kontrolowanie ich bez uzycia konsoli. Urzgdzenia te bedg

pracowaty w konfiguracji Master-Slave. Jedno urzgdzenie spetnia funkcje urzadzenia kontrolnego a reszta jest

przez nie sterowana, dziatajac zgodnie z fabrycznie wbudowanymi programami w urzadzeniu Master. Kazde
urzgdzenie moze spetniac funkcje Master lub Slave, ale tylko jedno z nich moze zosta¢ zaprogramowane, jako

Master.

1. Urzadzenia nalezy potaczy¢ ze sobg szeregowo uzywajac standardowych kabli mikrofonowych XLR oraz
gniazd wyjsciowego i wejsciowego XLR znajdujacych sie z tytu urzadzenia. Nalezy pamieta¢, ze gniazdo
meskie jest gniazdem wejsciowym (input) natomiast gniazdo zenskie petni funkcje gniazda wyjsciowego
(output). Jezeli w potaczeniu stosowane sg diugie przewody, nalezy uzy¢ terminatora (odpowiedniego
opornika) na ostatnim urzgdzeniu.

2. Potacz urzadzenia szeregowo przy pomocy kabli XLR.

3. Na urzadzeniu petnigcym funkcje Master nalezy ustawic przetacznik dipswitch #1 w pozycji wtaczonej ,On”
a wszystkie inne przetaczniki w pozyciji ,Off”. W urzgdzeniach petnigcych funkcje Slave ustawiamy dowolny
przetacznik w pozycji ,On”, z wyjatkiem przetgcznika #1. Na wszystkich urzadzeniach petniacych
funkcje Slave, przetacznik #1 musi pozosta¢ w pozyciji ,,Off”.

4. Aby kontrolowac rézne funkcje urzadzenia wiacznie z funkcjg wygaszania Blackout mozna opcjonalnie
uzy¢ konsoli UC3 (sprzedawana osobno). Kontroler UC3 zostat opisany na nastepnej stronie.

Sterowanie Sygnatem DMX: Funkcja ta umozliwia uzycie uniwersalnej konsoli DMX-512 Elation® DMX
Operator™ lub Show Designer™, do zarzadzania wszystkimi funkcjami DMX urzadzenia. Konsola DMX
dodatkowo umozliwia uzytkownikowi tworzenie unikalnych programéw dostosowanych do indywidualnych
potrzeb odbiorcy.

1. Urzadzenie wykorzystuje 3 kanaty DMX. Kanat 1 kontroluje sciemnianie i strobowanie, kanat 2 pozwala na
wybor koloru a kanat 3 jest odpowiedzialny za predkos¢ obrotu koputy. Opis cech DMX zamieszczono na
nastepnej stronie.

2. Aby przygotowa¢ urzadzenie do pracy w trybie DMX a nastepnie kontrolowaé jego poszczegodline funkcje,
nalezy postepowac¢ zgodnie z procedurami ustawieh opisanymi na stronach 5 — 6 oraz specyfikacjg
ustawien dotaczong do konsoli. Przy pomocy przetacznikéw typu dipswitch nalezy urzadzeniu przypisaé
pozadany adres DMX (patrz str. 8).

3. Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi konsoli DMX (instrukcja dotgczona do konsoli).

4. Jezeli przewody majg ponad 30 metréw dtugosci nalezy uzyc¢ terminatora przy ostatnim urzadzeniu.
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UC3 CONTROL

Wygaszanie Wygaszanie urzadzenia

Funkcja 1. Strobowanie Synchroniczne Predkos¢ Rotacji 1-8
2. Strobowanie Dwoma Swiattami
3. Strobowanie w Rytm Muzyki

Tryb Strobowanie Rotacja

(Dioda LED Wytaczona ,OFF”)

(Dioda LED Wtaczona ,ON”)

CECHY DMX

Kanat 1

Kanat 2

Kanat 3

Przyciemnianie/Strobowanie Kolor

Rotacja

—
24B-255 OFEN
— Slow

200-247 Py,

Frx

Fast
100%

B-198

— 0%
0-7 CLOSED

248 - 255 Color 32
240 - 247 Color 1
232-239 Color 30
224 - 231 Color 28
216 -223 Color 28
208 - 215 Color 27
200 - 207 Color 26
192 - 199 Color 25
184-191 Color 24
176 - 183 Color 23
168-1756 Color 22
160 - 167 Color 21
152 - 159 Color 20
144 -151 Color1g
138-143 Color18
128-135 ColoriT
120-127 Color16
112-119 Color16
104 -111 Color14
096 - 103 Color13
088 - 095 Color 12
080 - 087 Color 11
672-.07% Color 10
064 - 071 Color 08
056 - 063 Color D8
048 - 055 Color 07
040 - 047 Color 06
032 -03% Color DS
024 - 031 Color 04
016 -023 Color 03
008 -015 Color 02
000 - 007 Color 01

==
250-255 D

246-248 Stop

Fast

135.245 f)

Slaw

121-134 Stop

Slow

10-120 O

Fast

0-9 Stop
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WYMIANA BEZPIECZNIKA

Odtaczamy urzadzenie od zrddta zasilania. Oprawka bezpiecznika umieszczona jest powyzej kabla zasilania.
Odkrecamy oprawke bezpiecznika srubokretem ptaskim, wyciggamy przepalony bezpiecznik i zastepujemy go
nowym.

CZYSZCZENIE

Czyszczenie urzadzenia: Z powodu mgty, dymu i kurzu nalezy regularnie czysci¢ soczewki wewnetrzne i
zewnetrzne oraz lustro, aby uzyskaé optymalng moc $wiatta wyjsciowego. Czestotliwos¢é czyszczenia
uzalezniona jest od srodowiska, w ktdérym sprzet jest uzywany (np. dym, mgta, kurz, rosa). Przy czestym
uzyciu w klubach zaleca sie czyszczenie raz w miesigcu. Regularne czyszczenie przedtuza zycie urzadzenia i
zapewnia dobrg jakos¢ emitowanego Swiatta.

Do czyszczenia obudowy zewnetrznej uzywamy ptynu do czyszczenia szkfa oraz migkkiej Scierki.

Otwory wentylacyjne i kratke wylotowg czyscimy szczoteczka.

Zewnetrzne przyrzady optyczne i lustro czyscimy ptynem do czyszczenia szkta i miekkg Scierka, co 20 dni.
Wewnetrzne przyrzady optyczne czyscimy ptynem do czyszczenia szkta i miekka scierka, co 30-60 dni.
Przed ponownym podtgczeniem do zasilania zawsze wytrzyj do sucha wszystkie czesci.

USUWANIE USTEREK

Usuwanie usterek: Ponizej wypunktowano kilka wybranych probleméw, na ktére moze natkna¢ sie
uzytkownik i sposéb ich rozwigzania.

ok w0p -

Brak swietlnego sygnaftu wyjsciowego:

1. Nalezy upewni¢ sie, ze urzgdzenie jest podtgczone do standardowego gniazdka $ciennego podajgcego
napiecie 120V.

2. Nalezy sprawdzi¢, czy bezpiecznik zewnetrzny nie spalit sie. Bezpiecznik znajduje sie na spodzie
urzadzenia.

3. Nalezy sprawdzi¢, czy oprawka bezpiecznika jest prawidtowo osadzona.

Urzadzenie nie reaguje na dzwiek:

1. Urzadzenie powinno reagowac na dzwieki o niskiej czestotliwosci (bas).
Uderzanie w mikrofon, ciche lub wysokie dzwieki moga nie aktywowac urzadzenia.

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americandj.eu — Jellydome Instrukcja Obstugi Str. 9



SPECYFIKACJA

Model: Revo Burst™

Napiecie: 100V ~ 230V / 50Hz ~ 60Hz

Lampa LED: 1 x lampa LED x 10W 4-w-1 RGBW 27W
] (RGBW = Czerwona, Zielona, Niebieska, Biata)

Pobor Mocy: 9W (120V) / 13W (230V)

Bezpiecznik: 7A (120v & 230v)

Kat Rozwarcia Wiazki: 138°

Rozmiary: 210mm (L) x 210mm (W) x 179mm (H)

Waga: 2kg

Kolory: 7

Cykl Pracy: Brak

DMX: 3 Kanaty DMX

Reakcja na Dzwiek: Tak

Pozycja Robocza: Dowolna Bezpieczna Pozycja

Automatyczne wykrywanie napiecia: Urzadzenie zawiera statecznik elektroniczny, ktory automatycznie
rozpoznaje napiecie w momencie podtgczenia urzgdzenia do zrddta zasilania.

Uwaga: Specyfikacje, ulepszenia konstrukcji urzgdzenia i obstugi mogq ulec zmianie bez wcze$niejszego
pisemnego powiadomienia.

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americandj.eu — Jellydome Instrukcja Obstugi Str. 10



ROHS oraz WEE

Szanowni Klienci!
ROHS - Wazny wktad w ochrone srodowiska

Unia Europejska wydata dyrektywe, kitdrej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substanciji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektroniczne;.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania sze$ciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), szesciowartosciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako s$rodka zmniejszajacego palnosc,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgacego palnosc.

Dyrektywa ta dotyczy prawie wszystkich urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ktérych dziatanie wymaga
pola elektrycznego lub elektromagnetycznego — krotko méwigc catej elektroniki otaczajacej nas w domu i

pracy.

Jako producenci urzadzen marek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional i ACCLAIM
Lighting jestedmy zobowigzani dostosowac sie do tej dyrektywy.

Dlatego juz na dwa lata przed wejsciem w zycie dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania
alternatywnych, bezpiecznych dla srodowiska naturalnego materiatéw i proceséw produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzieki regularnym audytom i testom materiatbw nadal zapewniamy, ze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze Srodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego srodowiska naturalnego i przekazania go
naszym potomkom.

My, jako producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swoj udziat.
WEEE - Utylizacja odpadow elektrycznych i elektronicznych

Corocznie na wysypiskach smieci na catym sSwiecie ladujg tysigce ton niebezpiecznych dla $rodowiska
naturalnego podzespotdéw elektronicznych.

Aby zapewni¢ mozliwie najlepszq utylizacje i zuzytkowanie podzespotéw elektronicznych, Unia Europejska
stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest porownywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt“. Produci urzadzen elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢ w przysztej utylizaciji
produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposédb pienigdze sg przeznaczane na
rzecz wspoélnego systemu utylizacji. W ten sposéb zapewnione jest fachowe i zgodne z ochrong srodowiska
zbiérka oraz utylizacja starych urzadzen.

Jako producent jesteSmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz. (rejestracja w
Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzadzen marek AMERICAN DJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze mogaq je Panstwo
bezptatnie odda¢ w punktach zbiérek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzadzenia
marki ELATION professional, ktére przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sa utylizowane
bezposrednio przez nas. Prosimy o przestanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abysmy mogli zajaé¢
sie ich wtasciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczesniej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
Srodowiska, a my chetnie pomagamy dba¢ o nature poprzez wtadciwg utylizacje.
Chetnie odpowiemy na wszelkie Panstwa pytania oraz sugestie.

Kontakt: info@americandj.eu
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